





Izjava o odgovornosti uprave

Sukladno Zakonu o ratunovodstvu Republike Hrvatske, uprava druitva Odvodnja Hvar d.o.0. Hvar
(Drudtvo) je duzna pobrinuti se da za svaku financijsku godinu budu sastavljeni financijski izvje&taji u skladu
s Hrvatskim standardima financijskog izvjedtavanja (HSFI) koje je objavio Odbor za standarde financijskog
izvjeStavanja, koji pruZaju istinit i fer pregled stanja u Drustvu, kao i njegove rezultate poslovanja za
navedenu godinu.

Nakon provedbe odgovarajuceg istraZivanja, uprava opravdano ocekuje da ¢e Druitvo u dogledno vrijeme
raspolagati odgovarajuéim resursima, te stoga i dalje usvaja nacelo vremenske neogranicenosti poslovanja
pri sastavljanju godiinjih financijskih izvjeitaja.

Odgovornosti Uprave pri izradi financijskih izvjestaja obuhvaéaju sljedece:

* odabir i dosljednu primjenu odgovarajuéih raéunovodstvenih politika

¢ davanje opravdanih i razboritih prosudbi i procjena

* postupanje u skladu s vaZecim racunovodstvenim standardima, uz objavu i obrazloZenje svih
materijalno znacajnih odstupanja u financijskim izvje3tajima i

* sastavljanje godiSnjih financijskih izvjedtaja pod pretpostavkom vremenske neogranicenosti
poslovanja, osim ako pretpostavka da ¢e Drudtvo nastaviti poslovanje nije primjerena.

Uprava je odgovorna za vodenje odgovarajucih ratunovodstvenih evidencija, koje u svakom trenutku s
opravdanom toc¢nosc¢u prikazuju financijski poloZaj Drustva. Takoder, Uprava je duZna pobrinuti se da
financijski izvjestaji budu u skladu sa Zakonom o raéunovodstvu.

Pored toga, uprava je odgovorna za ¢uvanje imovine Drustva, te za poduzimanje opravdanih koraka za

sprije¢avanje i otkrivanje prijevare i drugih nepravilnosti.

Za Upravu drustva Odvodnja Hvar d.o.o.
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Dugotrajna nematerijalna imovina

Nematerijalna imovina je nemonetarna imovina bez fizi¢kih obiljeZja koja se moZe identificirati, a &ine
ju izdaci za razvoj, patenti, licence, koncesije, zastitni znaci, racunalni programi (softver), dozvole,
fransize i ostala prava, goodwill, predujmovi za nematerijalnu imovinu te ostala nematerijalna imovina.
Nematerijalna imovina priznaje se samo ako:

- je vjerojatno e pritjecati oéekivane buduce ekonomske koristi, i O da se
trosak nabave moZe pouzdano izmijeriti.

Nakon pocetnog priznavanja nematerijalna imovina se mjeri po troSku nabave umanjenom za ispravak
vrijednosti i akumulirane gubitke od umanjenja. Drustvo moze odlutiti da dugotrajnu nematerijalnu
imovinu Cija se fer vrijednost moze pouzdano mijeriti iskazuje po revaloriziranom iznosu nakon
pocetnog priznavanja imovine. Ako se pojedina dugotrajna nematerijalna imovina revalorizira, sva
dugotrajna nematerijalna imovina iz iste skupine takoder se mjeri metodom revalorizacije.
Amortizacija dugotrajne nematerijalne imovine obraéunava se primjenom linearne metode u korisnom
vijeku trajanja od 4 godine (stopa 25%). Ako Druitvo donese odluku, primjenjuju se uvecane
amortizacijske stope sukladno odredbama Zakona o porezu na dobit. Iznimno, nematerijalna imovina
s neodredenim korisnim vijekom upotrebe se ne amortizira vec se testira na umanjenje.

Dugotrajna materijalna imovina

Dugotrajna materijalna imovina obuhvaéa sredstva koja Drustvo koristi pri isporuci roba i usluga te u
administrativne svrhe i &iji je procijenjeni vijek upotrebe duZi od godine dana. Ova imovina pocetno se
priznaje u bilanci po trodku nabave koji obuhvaca neto kupovnu cijenu i sve druge ovisne troékove do
stavljanja sredstva u upotrebu. Nakon pocetnog priznavanja dugotrajna imovina se mijeri po trogku
nabave umanjenom za ispravak vrijednosti i akumulirane gubitke od umanjenja sukladno HSFI 6.
Drustvo moze odluéiti da dugotrajnu materijalnu imovinu ija se fer vrijednost moZe pouzdano mjeriti
iskazuje po revaloriziranom iznosu nakon pocetnog priznavanja imovine. Ako se pojedina dugotrajna
materijalna imovina revalorizira, sva dugotrajna materijalna imovina iz iste skupine takoder se mjeri
metodom revalorizacije.

Amortizacija dugotrajne materijalne imovine obracunava se primjenom linearne metode u
procijenjenom vijeku upotrebe svakog pojedinog sredstva primjenom sljedeéih stopa:

Gradevinski objekti 5%
Brodovi veci od 1000 BRT 5%
Osobni automobili 20%
Osnovno stado 20%
Oprema 25%
Dostavna vozila 25%
Mehanicka oprema 25%
Eéunalna oprema 50%
Telekomunikacijska oprema 50%
Ostala nespomenuta imovina 10%




Ako Drustvo donese odluku, primjenjuju se uvecéane amortizacijske stope sukladno odredbama Zakona
0 porezu na dobit.

ZemljiSte i druga imovina koja ima neogranigen vijek trajanja (umjetnicki radovi i sl.) te imovina u
pripremi se ne amortizira.

Naknadni izdaci ukljucuju se u knjigovodstvenu vrijednost imovine ili se prema potrebi priznaju kao
zasebna imovina samo ako ée Druitvo imati buduée ekonomske koristi od imovine te ako se trosak
nabave moZe pouzdano mjeriti. Knjigovodstvena vrijednost zamijenjenog dijela prestaje se priznavati.
Svi ostali troSkovi investicijskog i tekuéeg odriavanja terete radun dobitka i gubitka u razdoblju u kojem
su nastali. Amortizacija se obratunava primjenom linearne metode.

Dobici ili gubici od prestanka priznavanja dugotrajne materijalne imovine (prodaja, rashodovanije i sl.)
utvrduju se kao razlika ostvarene prodajne cijene i knjigovodstvene vrijednosti i ukljuéuju u stavku
poslovni prihodi odnosno poslovni rashodi u radunu dobiti u gubitka.

Bioloska imovina

Bioloska imovina i poljoprivredni proizvodi mjere se prema fer vrijednosti. Priznavanje, mjerenje i
prestanak priznavanja vrie se prema odredbama HSFl 17. Ako se fer vrijednost ne moze pouzdano
izmjeriti, bioloska imovina mjeri se po trogku nabave uma njene za ispravak vrijednosti i za gubitke od
umanjenja vrijednosti sukladno HSFI 6.

Ulaganja u nekretnine

Nekretnine (zemljiste ili zgrada, ili dio zgrade, ili oboje) koje drustvo drii radi ostvarivanja prihoda od
najma ili radi porasta trZisne vrijednosti tretira se kao ulaganje u nekretnine sukladno HSFI 7. Prilikom
utvrdivanja vrijednosti ulaganja u nekretnine primjenjuje se model troska nabave.

Dugotrajna imovina namijenjena prodaji
Dugotrajna imovina namijenjena prodaji je imovina &ija ¢e se knjigovodstvena vrijednost nadoknaditi

putem prodaje, a ne putem koridtenja pod uvjetom da je ta prodaja vrlo vjerojatna unutar perioda od
jedne godine. Priznavanje i mjerenje obavlja se u skladu s odredbama HSFI 8.

Najmovi

Najmovi u kojima drustvo ne snosi bitan udio rizika i koristi vlasnistva tretiraju se kao poslovni najmovi.

Placanja po osnovi poslovnih najmova iskazuju se u ratunu dobiti i gubitka prema pravocrtnoj metodi
u razdoblju trajanja najma.

Financijska imovina
Financijska imovina obuhvaéa dionice i udjele, dane zajmove, sudjelujuce interese, ulaganja u

vrijednosne papire, dane kredite, depozite i jamstvene pologe te ostalu financijsku imovinu. Financijska

imovina se ne amortizira. Priznavanje, mjerenje i prestanak priznavanja obavlja se u skladu s
odredbama HSFI 9.

Zalihe

Zalihe obuhvacaju zalihe sitnog inventara, auto guma, ambalaZe i trgovacke robe. Mjere se po troku
nabave ili neto utrZivoj vrijednosti, u skladu s HSF 10.















Zalihe
Biljeska br. 7

Stanje zaliha na dan izvjestavanja iznosilo je 23.486,89 EUR.

Sirovine i materijal | 12586,05 € 7 23.486,.89 €I 186,61
Proizvodnja u tijeku -€ -€
Gotovi proizvodi -€ -€
Trgovacka roba -€ -€
Predujmovi za zalihe -€ -€
Dugotrajna imovina namijenjena prodaji -€ ~€
Biolo3ka imovina ~€ -€
UKUPNO 12.586,05 € 23.486,89 €

Struktura zaliha

B, Sirovine | materijal

B, Proizvodnja u tijeku

B Gotovi proizvodi

i Trgovacka roba

B Predujmovi 2a zalihe

B Dugotrajna imovina namijenjena prodaii
B Bioloika imovina

Zalihe se vode po metodama definiranim u radunovodstvenim politkama, radunovodstvenim

standardima i zakonskim propisima.
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Kratkorocna potraZivanja
Biljeska br. 8

Kratkorofna potraZivanja sastoje se od potraZivanja za isporuéenu robu i usluge, potraZivanja od
zaposlenika i ¢lanova poduzetnika, potrafivanja od driave i drugih institucija i ostalih potraivanja za
koja se oCekuje da ce se pretvoriti u novéani oblik u roku do jedne godine.

Kratkorocna potraZivanja na dan izvjeStavanja iznosila su 84.874,42 EUR.

Kratkoroéna potrazivanja za isporuéenu robu i usluge

Biljeska br. 8a

Kratkorocna potraZivanja za isporuéenu robu i usluge i ostala potraZivanja razraduju se na potraZivanja
od poduzetnika unutar grupe, od druitava povezanih sudjelujuc¢im interesom i od nepovezanih osoba.

Kratkorocna potraZivanja za isporugenu robu i usluge na dan izvje$tavanja iznosila su ukupno 59.814,21
EUR.

o ] indeks
.12.2022‘_ 31.12.2023. | 2023/2022

Opis

PotraZivanja od poduzetnika unutar grupe -£€ -€

PotraZivanja od drustava povezanih sudjelujucim

interesom -€ -€
PotraZivanja od kupaca 57.894,53 € 59.814,21 € 103,32
UKUPNO 57.894,53 € 59.814,21 €
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PASIVA

Kapital i rezerve
Biljeska br. 12

Prema standardima financijskog izvjeStavanja kapital i rezerve se sastoje od upisanog kapitala, kapitalnih
rezervi, rezervi iz dobiti, revalorizacijskih rezervi, rezervi fer vrijednosti, zadriane dobiti ili prenesenog
gubitka, dobiti ili gubitka tekuceg razdoblja te manjinskog interesa.

Na dan izvjeStavanja kapital Drugtva iznosio je 284.753,54 EUR.
Temeljni (upisani) kapital

Biljeska br. 13

Na dan izvjestavanja temeljni kapital Drustva iznosio je 26.703,83 EUR i u cijelosti je upisan u sudski registar
kod nadleznog trgovackog suda.

Kapitalne rezerve

Biljeska br. 14

Kapitalne rezerve odnose se na kapitalni dobitak na prodane dionice, kapitalni dobitak iz prodaje
otkupljenih vlastitih dionica i udjela te kapitalne pricuve iz drugih izvora. Kapitalne rezerve mogu
sainjavati povecanje kapitala drugtva od ulaganja novca, stvari ili prava od strane viasnika ili dionidara u
neupisani kapital drustva.

Drustvo na dan izvjestavanja nije imalo kapitalnih rezervi.

Rezerve iz dobiti

Biljeska br. 15

Rezerve iz dobiti obuhvacéaju zakonske rezerve, rezerve za vlastite udjele te statutarne i ostale rezerve,
Drustvo na dan izvjeStavanja nije imalo rezervi iz dobiti.

Revalorizacijske rezerve

Bilieska br, 16

Revalorizacijske rezerve nastaju ponovnom procjenom imovine iznad troskova nabave dugotrajne
materijalne i nematerijalne imovine.

Drustvo na dan izvjedtavanja nije imalo revalorizacijskih rezervi.
Rezerve fer vrijednosti

Bilieska br. 17

Rezerve fer vrijednosti sastoje se od fer vrijednosti financijske imovine raspoloZive za prodaju, ucinkovitog
dijela zastite novéanih tijekova i ucinkovitog dijela zastite ulaganja u inozemstvu.

Drustvo na dan izvjestavanja nije oformilo rezerve fer vrijednosti.
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Zadrzana dobit ili preneseni gubitak
Biljeska br. 18

Stanje zadrzane dobiti na dan izvjeStavanja kao rezultat prijanjeg poslovanja drustva iznosilo je
254.570,66 EUR.

Dobit ili gubitak poslovne godine

Biljeska br. 19

Drustvo je u poslovnoj godini ostvarilo neto dobit u iznosu 3.479,05 EUR. PredloZenu raspodjelu dobiti
Drustvo je donijelo Odlukom o raspodijeli dobiti koja je dio javne objave godi¥njih financijskih izvjestaja za
promatranu poslovnu godinu te je javno dostupna.

Manjinski (nekontrolirajuci) interes
Bilfeska br. 20

Manjinski interesi odnose se na ostvarenu dobit koja pripada Drustvu po osnovi udjela u dobiti od drutava
kod kojih je postotak udjela u viasnigtvu manji od 20%.

Drustvo nije ostvarilo interes iz odnosa s nekontroliranim drugtvima.

Rezerviranja

Biljeska br. 21

Dugorocna rezerviranja za rizike i tro¥kove su rashodi za rizike za koje se procjenjuje da ¢e nastati u
sliede¢im godinama, a imaju sadainje uginke. Dugorocna rezerviranja sastoje se od rezerviranja za
mirovine, otpremnine i sli¢ne obaveze, rezerviranja za porezne obaveze, rezerviranja za zapogete sudske

sporove, rezerviranja za obnavljanje prirodnih bogatstava, rezerviranja za tro$kove u jamstvenim rokovima
te druga rezerviranja.

Rezerviranja se provode u skladu s raéunovodstvenim politikama i standardima financijskog izvjeitavanja.
Drustvo na dan izvjestavanja nije imalo provedena rezerviranja.

Dugoroéne obveze

Biljeska br. 22

Dugorocne obveze odnose se na obveze s rokom dospijeca duZim od godinu dana.

Drustvo na dan izvjeitavanja nije imalo dugorocnih obveza,

Kratkoroéne obveze
Biljeska br. 23

Kratkorofne obveze odnose se na obveze s rokom dospijeca krac¢im od godinu dana.

Drustvo je na dan izvjestavanja imalo kratkoroéne obveze u visini od 552.887,94 EUR.
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Struktura kratkorocnih cbveza

. Kratkorotne obveze (roba)

B Kratkorodne obveze (zajmovi)

88, Obveze prema bankamaisl.

#4 Obveze za predujmove

B Obveze po vrijednosnim papirima

8. Obveze prema zaposlenicima

‘ Obveze za poreze, doprinose i sl

B Obveze s osnove udjela u rezultaty

B Obveze - dugotrajna imovina namijenjena prodaiji
B Ostale kratkoroéne obveze

Kratkorocne obveze za primljenu robu i usluge
Biljeska br. 23a

Ukupne kratkorocne obveze za primljenu robu i usluge iznosile su 5.829,53 EUR.

Drustvo nije imalo kratkorotne obveze prema poduzetnicima unutar grupe i/ili prema druitvima
povezanim sudjelujucim interesima po osnovi primljenih roba i usluga.

Kratkorocne obveze po osnovi zajmova, depozita i slicnog
Biljeska br. 23b

Drustvo na dan izvjestavanja nije imalo kratkoroénih obveza po osnovi primljenih zajmova, depozita i
sliénog.

Kratkorocne obveze prema bankama i drugim financijskim institucijama
Biljeska br. 23¢

Drudtvo na dan izvjeStavanja nije imalo kratkoroéne obveze prema bankama i drugim financijskim
institucijama.

Kratkoro¢ne obveze za predujmove
Biljeska br. 23d

Drustvo na dan izvjeStavanja nije imalo obveze za primljene predujmove (avanse) u kojima se roba ili usluga
treba isporuciti u roku koji je manji od godine dana.
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Financijski rashodi s poduzetnicima unutar grupe
BiljeSka br. 28a

Drustvo nije iskazalo financijske rashode iz odnosa s poduzetnicima unutar grupe.

Financijski rashodi s osnove kamata i sli¢nih rashoda, tecajnih razlika i drugih rashoda s drutvima
koji nisu unutar grupe

Biljeska br. 28b

Financijski rashodi koji su ostvareni iz poslovnog odnosa s poduzetnicima koji nisu unutar grupe ili iz odnosa
s financijskim institucijama, a koji se sastoje od rashoda kamata, tecajnih razlika i ostalih financijskih rashoda
iznosili su 3.061,62 EUR.

Nerealizirani gubici od financijske imovine

Bilieska br. 28¢

Drustvo ne posjeduje financijsku imovinu koja se svodi na prodajnu vrijednost prema trzisnoj vrijednosti
izlistanoj na burzi i/ili uredenom tristu vrijednosnih papira odnosno nije iskazalo gubitke na dionicama iz
vlastitog portfelja.

Neto vrijednosna uskladenja financijske imovine

Biljeska br. 28d

Neto vrijednosno uskladenje financijske imovine proizlazi iz promjene njene vrijednosti prema mjerenju po
fer vrijednosti.

Drustvo nije provodilo neto vrijednosna uskladenja u poslovnoj godini.
Ostali financijski rashodi

Biljeska br. 28e

Ostali financijski rashodi se odnose na financijske rashode koji su ostvareni od ulaganja u udjele i dionice
drustava s udjelom vlasnidtva manjim od 20% (realizirani gubici) te drugih financijskih rashoda koji se ne
odnose na kamate zajmova i tetajne razlike.

Drustvo nije imalo ostalih financijskih rashoda u poslovnoj godini.

UKUPNI PRIHODI
Biljeska br. 29

Drustvo je u poslovnoj godini 2023. ostvarilo ukupne prihode u visini od 685.254,36 EUR.
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POREZ NA DOBIT
Biljeska br. 31

Porez na dobit sukladno hrvatskom Zakonu o porezu na dobit izracunava se primjenom propisane stope na

oporezivu osnovicu. Porezna osnovica uvecava se i umanjuje prema propisima navedenim u Zakonu o porezu
na dobit.

S e e
Naziv poz 5 2022 | 2023 | 2023/2022
Dobit prije oporezivanja 1.026,65 € 3.479,05 € 338,87
Gubitak prije oporezivanja -£ -£
Porez na dobit -€ -€
Dobit razdoblja 1.026,65 € 3.479,05 € 338,87
Gubitak razdoblja -€ -€
Usporedba s prethodnom godinom
3.500,00 €
L0800 E
2.500,00 €
200800 €
150000 €
100000 €
300,00 €
€
Gubitak prile oporezivana Dobit razdobla
Dobit prije oporezivana Porez na dobit Gubitak razdobla

B 2022 B8 2023

VII. PRIHVACANJE | OBJAVA FINANCIISKIH I1ZVIESTAJA OD STRANE UPRAVE DRUSTVA
Objava financijskih izvjestaja

Uprava drustva, na temelju odluke Skupstine o utvrdivanju godiinjih financijskih izvjestaja za poslovnu
godinu 2023., svojom ovjerom odobrava njihovu objavu.

Hvar, 2. svibnja 2024. godine

Osoba odgovorna,za sastavljanje biljeski: Direktor:
Tanja Trbi¢ C\\:ﬁd_)\ ! ROBERT AR
(¢ C

Odvodnja Hvar d.glo.

* Odvednjs Hvaroae HVAR
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